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EGY TAPASZTALT SAJITOTORTENESZ UJ KONYVE

Németh Ferenc: A nagybecskereki sajt6 torténete (1849-1918). Forum Konyv-
kiado, Ujvidék, 2004

Németh Ferenc, az ismert vajdasagi helytorténész és mivel6déstorténész
ezittal egy mésik arcdt mutatta meg: a sajtotorténészét. Majdnem azt irtam,
hogy ,,4j arcdt”, de ez téves meghatdroz4s lett volna, mivelhogy csaknem hisz
éve mdr, hogy els6 sajtotorténeti irdsa megjelent. Ezt is, meg az utdna kovet-
kezOket is a Magyar Sz6 Kildté cimii magazinjdban kozolte 1985 €s 1997 kozott.

Hogy nem kezd$ sajt6torténésszel van dolgunk, megjelent munkdinak
bibliografidja is bizonyitja (Szerkeszt6ség a hotelszobdban. Balds Frigyes becs-
kereki lapalapitdsarol, 1985; Egy régi lap t0rzsgdrdédjar6l. A becskereki To-
rontdl induldsdnak 120., napilappd alakitdsdnak 100. évfordul6ja kapcsdn,
1992; Heti Krénika. Egy ismeretlen szabadkai hetilapr6l, 1994; Bittermann
Karoly és a szabadkai nyomdészat, 1994; A szabadsdgharc szolgélatdban. 1849
augusztusdban jelent meg Pancsovdn az els6 [nyomtatott] Gjsdg a mai Ban4t
teriiletén, a Sidungarische Grenzbote, 1995; A Nagy-Kikindai Lapok. Az els6
magyar nyelvii kikindai Gjsdgrol, 1995; A bdnéti tipografus [Pleitz F. Pl,
1804-1884], 1995; Legtovdbb a magyar olvasOk szolgédlatdban. A becskereki
Torontél dtengedte els6bbségét a Magyar Sz6nak, 1996; Egy ismeretlen becs-
kereki magyar napilaprél. 75 évvel ezel6tt jelent meg a Szabadsdg, 1997).

Dolgozatai, mint mdr volt réla sz6, a Kildtéban vagy a Magyar Szoban
jelentck meg folytatdsokban, kivéve a Bittermannr6l sz616 tanulmdnyt, amely
a szabadkai Eletjel Miniatirok sorozatdnak 48. darabjaként keriilt kiaddsra.

Id6kozben a szerzé elkésziilt A bdndti magyar sajto torténete és A becskereki
nyomddszat torténete cimi munkdjdval is, amelyek varjdk a jobb napokat (€s
a kiadot).

Ilyen elémunkalatok ismeretében nyugodt lélekkel kimondhatjuk, hogy
A nagybecskereki sajto torténete (1849-1918) cim@ konyv egy tapasztalt és
eredményes sajtotorténész munkdja. A ,tapasztalt” és az ,eredményes” jelz6
mellé azonban még odakivankozik az alapos és megbizhato jarulékszo is. Ndla
egyszerden nem fordulhat el§ egy olyan szarvashiba, ami egy friss, 2003-ban
megjelent sajtétorténetben ,becstiszott”, nevezetesen egy olyan téves kozlés,
hogy az els6 bécskai lapnak, az 1848-49-ben, Szabadkdn megjelent Honunk
Allapot4nak ,sajnos egyetlen példdnya sem maradt meg”.

Ha tobb nem is, de egy megmaradt, mégpedig az 1848. december 15-i szdma.
Magyar L4sz16 taldlta meg csaknem huszonot évvel ezel6tt a Magyar Orszagos
Levéltdrban, s felfedezésérdl azon melegében be is szdmolt (Magyar Sz6, 1979.
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november 10.) Ez a jelentss kozlés bekeriilt egyik konyvébe is (Eletek, iratok
- iratok, életek. Forum, 1994). Azéta is tobb szovegben hivatkoztak r4.

Miér azért is mondhatjuk szerz6nkr6l, hogy alapos €s megbizhat6, mert az
Gj adatok meglepGen sikeres feltdrdsa mellett szorgalmasan tdjékozodik a
régebbi és az djabb szakirodalomban, szdmon tartja a magyarorszdgi €s az
itteni kollégak kozléseit, olykor vitdba is sz4ll megallapitdsaikkal, pontositja
vagy céfolja azokat, amennyiben kutatdsai sordn mds eredményekre jutott.

Miért tériink ki egy eredményes szerzé esctében arra, hogy a vonatkozd
irodalommal illik alaposan megismerkedni? Hat nem ez a vildg legtermésze-
tesebb dolga a kutatok esetében? Igen, magat6l értend6! Sok helytorténeti
szerzOnk azonban nem tartja magit ¢ kézenfekvd szabdlyhoz, még az olyan
forrdsokra sem terjed ki figyelmiik, amelyek ismerete nélkiil nem lenne szabad
kézbe venni a tollat.

Reméljiik, hogy a Jé példa ragados lesz.

Németh Ferenc dj konyve persze nemcsak azért kivdlo, mert jdrtas a
szakirodalomban, s felhasznélja a kor4bbi szerz0k eredményeit is. O minde-
nekel6tt djat ad, eddig még ismeretlen adatokat kozol.

A jelzett idGszakban (1849-1918) a kordbbi kutat6k mintegy tizenot becs-
kereki magyar, német s szerb nyelvii djsagrol tudtak, Németh Ferenc otven-
hdarmat sorol fel! Ezeket, barhol is fennmaradt példdny vagy komplett volt,
kézbe vette, lefrta — szdmba vette.

De ez még nem minden. Képet ad a jelentGsebb szerkesztGségekrol €s
nyomd4krol, kozli a nevezetesebb redaktorok és hirlapirok €letrajzat. Mindezt
Otven vélogatott fényképpel, fénymdsolattal egésziti ki.

Ehhez foghato sajtotorténelmet csak Kolozsi Tibor produkalt nélunk (Sza-
badkai sajt6, 1848-1919. Eletjel, 1973), azzal, hogy Németh Ferenc munkéja
moédszeresebb, tomorebb.

Még egy fontos koriilmény: szerzonk miive nemcsak egy megkeriilhetetlen
szakmunka ~ hézagp6tlo is.

A budapesti Akadémiai Kiad6 gondozdsiban megjelent, de be nem fejezett
osszegezG munkaban (4 magyar sajté torténete, 111, Bp., 1979-85) némi s26
esik a Bacs-Bodrog és Temes megye sajt6jarol, de — hogy, hogy nem — Torontdl
megye, azaz a Kikind4tol Pancsovdig terjedo sav, kihullott bel6le (figyelmet-
lenségbdl, tdjékozatlansagbo6l?), Ggyhogy még egy olyan kiadvinyrdl sem tesz-
nek emlitést, mint amilyen a nagybecskereki Torontdl, amely pedig a mai
Vajdasdg els6 magyar nyelvii napilapja volt, s t6bb mint fél évszdzadon 4t
folyamatosan megjelent.

Németh Ferenc sajttorténete a maga teriiletén a legteljesebb munka, ami
eddig nslunk megjelent. Ezért t6le varjuk a tovabbi — részben mar elkésziilt
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- részmunkdkat, s végiil koronaként a vajdasdgi magyar sajté torténetét a
kezdetektSl napjainkig, _

Nem tilzott ez az elvérds, bar az 6 figyelme, tudjuk, megoszlik a helytor-
ténet, s f6leg a miivelGdéstorténet kozott. (Egy Kis izelitd a késziils, vagy mér
kész mivelGdéstorténeti dolgozataibol: A nagybecskereki piarista gimndzium
torténete, 1846-1920; Lauka Gusztdv becskereki évei; Herczeg Ferenc bdnati
évei; Todor Manojlovi¢ és Ady Endre bardtsdga; Bandt 1918 el6tti irodalmi
topogréfidja.)

S persze késziil is, varjuk is — A bdndti fényképés:zet torténete utdn — A bacskai
fényképészet torténetét.

Boldog az az ember, akinek ennyi sz€p dolga van. Bir a sajtotorténész bére
is csak az lesz, mint a miivel6déstorténészé: a sikerélmény, a felfedezés 6rome.
J6 lenne enn€l valamicskével tobb is, de hagyjuk a panaszokat . . .

KALAPIS Zoltdn

SZINHAZ

VIA ITALIA
Domonkos Istvin regényének szinpadi vdltozata
az Ujvidéki Szinhdzban

Nchdny ¢év alatt négyszer rendezett a dramaturg Gyarmati Katdval kozosen
adaptalt szoveget a szinészné Mezei Kinga. Ujvidéken a Szeliditések (Sziveri
Janos) és a Pdc (Hamvas Béla) utdn Domonkos Istvén ifjasagi regényét, a Via
Italidt, majd kozvetleniil ezt kovetGen Belgradban a Nemzeti Szinhdz 5. emeleti
kisszinpaddn Tifina treznih cimmel Csdth Géza miveib6l késziilt Osszedllitést.
Mind koziil leginkdbb szoveght a Via Italia, mely — annak ellenére, hogy
néhédny (gyemek)verset is magadban foglal — betartja a regény cselekmény- €s
idémenetét. Természetesen sz6 sincs, sz6 sem lehet a teljes regény szinpadra
allitdsarol. A Mezei-Gyarmati-kett6s is mikozben elhagy néhdny szerepldt,
felerdsiti az én-vesztés €s egy mésik-én megtaldldsdnak drdmai ivét. A kamasz-
korbdl a felnSttkorba torténd 4tlépés wtjat latjuk, az eléadds azonban nem
egyéniségfejlédési esettanulmdny, hanem a fészerepld, Baldzs Feri életének
alakuldsa a didkkori csinytevésektdl a haléllal (tobb haldllal!) val szembesii-
lésig. Pontosan tgy, ahogy egy ifjisdgi bandaregényben ez lejatszédhat: hu-
moros €s clégikus helyzetekbdl 4116 jelenetek véltakozédsdval.



